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re

a
 

w
h
e
re

 o
n
e
 ca

n
 fin

d
 se

a
so

n
a
l tro

p
ica

l fru
its a

n
d
 

typ
ica

l C
u
b
a
n
 ve

g
e
ta

b
le

s. 

1
3
. 

P
iñ

a
ta

s
 —

 L
a
 C

a
s
a
 d

e
 la

s
 P

iñ
a
ta

s
 

1
7

5
6

 S
.W

. 8
th

 S
tre

e
t. 

T
h
is

 s
to

re
 s

p
e
c
ia

liz
e
s
 in

 "p
in

a
ta

s
" a

n
d
 o

th
e
r 

a
rtic

le
s
 fo

r c
h
ild

re
n
's

 p
a
rtie

s
. 



1
4
. 

B
on-B

on B
akery 

300 S
.W

. 17 A
ven

u
e. 

A
 C

uban bakery specializing in "P
astelitos." 

1
5
. 

C
uban B

akery —
 P

erersosa 
1442 S

.W
. 8th

 S
treet. 

A
 b

a
k

e
ry

 s
p

e
c

ia
lizin

g
 in

 p
a

s
try

 ty
p

ic
a

l o
f 

C
am

aguey, a region of E
astern C

uba. 

1
6
. 

C
hurros &

 H
elados. —

 K
ing C

ream
 

1831 S
.W

. 8th S
treet. 

H
ere you can taste ice cream

 m
ade of tropical 

fru
its

, a
n

d
 a

ls
o

 th
e
 "c

h
u

rro
s
" w

h
ic

h
 a

re
 

S
panish doughnuts served in long strips. 

G
LO

S
S

A
R

Y
 

A
R

R
O

Z
 C

O
N

 P
O

L
L

O
: C

h
icken

 an
d

 y
ello

w
 rice. 

B
A

T
ID

O
 D

E
 F

R
U

T
A

S
: C

u
b

an
 sh

ake m
ad

e w
ith

 tro
p

ical fru
its, m

ilk, su
g

ar, 

an
d

 ice. 

B
U

N
U

E
L

O
: A

 d
essert m

ad
e o

f "yu
ce d

o
u

g
h

 w
ith

 th
e sh

ap
e o

f a n
u

m
b

er 

"8" th
at is d

eep
-fried

 an
d

 co
vered

 w
ith

 syru
p

. 

C
A

F
E

 C
U

B
A

N
O

: S
tro

n
g

 exp
resso

 co
ffee served

 In
 a d

em
itasse o

r in
 sm

all 

p
ap

er cu
p

s at sid
e w

alk co
ffee stan

d
s. 

C
A

P
U

C
H

IN
O

: A
 co

n
e-sh

ap
ed

 eg
g

 yo
lk d

essert d
ip

p
ed

 in
 ru

m
. 

C
U

B
A

 U
B

R
E

: D
rin

k m
ad

e w
ith

 cale, ru
m

, an
d

 lim
e ju

ice. 

C
H

IC
H

A
R

R
O

N
E

S
: F

ried
 p

ark rin
d

s. 

C
H

O
R

IP
A

N
; A

 san
d

w
ich

 m
ad

e w
ith

 C
u

b
an

 b
read

 an
d

 S
p

an
ish

 sau
sag

e. 

C
H

U
R

R
O

S
: S

p
an

ish
 d

o
u

g
h

n
u

ts th
at are served

 in
 lo

n
g

 strip
s an

d
 are 

u
su

ally d
u

n
ked

 in
 co

co
a. 

D
A

IQ
U

IR
I; C

o
cktail m

ad
e w

ith
 tu

rn
, su

g
ar lem

o
n

 ju
ice an

d
 ice. 

F
R

IT
A

: C
u

b
an

 style h
am

b
u

rg
er m

ad
e w

ith
 g

ro
u

n
d

 b
eef m

ixed
 w

ith
 g

ro
u

n
d

 

p
o

rk, g
arlic p

ap
rika, vin

eg
ar an

d
 o

th
er sp

ices. S
erved

 w
ith

 fin
ely ch

o
p

p
ed

 

fren
ch

 fried
 p

o
tato

es an
d

 o
n

io
n

s. 

G
U

A
F

IA
P

O
: A

 refresh
m

en
t m

ad
e fro

m
 100%

 su
g

ar can
e ju

ice. 

G
U

A
Y

A
B

E
R

A
: T

yp
ical C

u
b

an
 m

en
's sh

irt w
ith

 fin
e p

leats an
d

 several 

pockets, 

M
A

R
A

C
A

S
; P

ercu
ssio

n
 in

stru
m

en
t m

ad
e fro

m
 a d

ried
 g

o
u

rd
 co

n
tain

in
g

 

lo
o

se p
eb

b
les th

at is sh
aken

 to
 p

ro
vid

e a b
eat. 

M
O

R
O

S
: W

h
its rice an

d
 b

lack b
ean

s co
o

ked
 to

g
eth

er. 

P
A

E
L

L
A

: A
 b

aked
 yello

w
 rice an

d
 seafo

o
d

 d
ish

 th
at is lo

ad
ed

 w
ith

 ch
u

n
ks 

o
f ch

icken
, seafo

o
d

, p
o

rk, p
eas an

d
 p

im
en

to
s. 

P
A

L
O

M
IL

L
A

: A
 th

in
-sliced

 steak to
p

p
ed

 w
ith

 ch
o

p
p

ed
 o

n
io

n
s en

d
 p

arsley, 

u
su

ally served
 w

ith
 a slice o

f lim
e. 

P
A

N
 C

O
N

 LE
C

H
O

N
: A

 sandw
ich m

ade w
ith roasted pork a nd C

uban bread. 

P
A

N
 C

U
B

A
N

O
: Long, w

hite hard bread typically served w
ith C

uban m
eals. 

P
A

S
T

E
L

IT
O

: A
 p

astry m
ad

e w
ith

 g
u

ava jelly o
r m

eat o
r o

th
er fillin

g
s. 

P
IC

A
D

IL
L

O
: H

ig
h

ly seaso
n

ed
 g

ro
u

n
d

 b
eef d

ish
 accen

ted
 w

ith
 g

arlic, 

o
n

io
n

s an
d

 to
m

ato
 sau

ce. 

P
IN

A
T

A
: C

o
lo

rfu
l co

n
tain

ers o
f d

ifferen
t fo

rm
s an

d
 sh

ap
es filled

 w
ith

 to
ys 

an
d

 can
d

les th
at is h

u
n

g
 fro

m
 th

e ceilin
g

 an
d

 b
ro

ken
 b

y ch
ild

ren
 p

u
llin

g
 

strin
g

s, is a p
o

p
u

lar g
am

e in
 ch

ild
ren

 p
arties. 

P
L

A
T

A
N

O
S

 R
U

T
O

S
: F

ried
 slices o

f very rip
e p

lan
tain

s. 

S
ID

R
A

: S
p

arklin
g

 ap
p

le cid
er fro

m
 S

p
ain

. 

S
O

P
O

N
 M

A
R

IN
E

R
O

: A
 fish

 so
u

p
 cram

m
ed

 w
ith

 ch
u

n
ks o

f fish
, clam

s, 

sh
ellfish

, rice, p
eas, p

im
en

to
s an

d
 o

n
io

n
s, u

su
ally served

 w
ith

 crackers. 

T
A

S
A

JO
: Jerked

 b
eef p

rep
ared

 w
ith

 C
u

b
an

 seaso
n

in
g

s. 

T
O

C
IN

D
 D

E
L

 aE
L

O
: A

 d
essert sim

ilar to
 en

 eg
g

 cu
stard

. 

T
O

S
T

O
N

E
S

: R
o

u
n

d
 slices o

f g
reen

 p
lan

tain
 lig

h
tly fried

, th
en

 p
ressed

 

an
d

 refried
. 

Y
U

C
A

 C
O

N
 M

0,10: A
 ro

o
t veg

etab
le b

ro
iled

 to
 a ten

d
er co

n
sisten

cy an
d

 

served
 w

ith
 a sau

ce m
ad

e o
f so

u
r o

ran
g

e, g
arlic an

d spices. 



V
A

L
 

R
E

ST
A

U
R

A
N

T
S 

1
. 

L
A

 E
SQ

U
IN

A
 D

E
 T

E
JA

S 
101 S.W

. 12th A
venue 

2. 
E

L
 P

U
B

 
1548 S.W

. C
alle 8 

3. 
M

cD
O

N
A

L
D

'S 
1400 S.W

. C
alle 8 

4. 
JU

A
N

IT
O

'S C
E

N
T

R
O

 V
A

SC
O

 
2235 S.W

. C
alle 8 

5. 
E

L
 B

O
D

E
G

O
N

 D
E

 C
A

ST
IL

L
A

 
2499 S.W

. C
alle 8 

6. 
M

A
L

A
G

A
 

740 S.W
. C

alle 8 

7. 
E

L
 M

E
SO

N
 D

E
 L

A
 T

O
R

T
IL

L
A

 
1620 S.W

. C
alle 8 

8. 
C

A
SA

 JU
A

N
C

H
O

 
2436 S.W

. C
alle 8 

9. 
E

L
 P

E
SC

A
D

O
R

 
1543 S.W

. C
alle 8 

10. 
O

R
IE

N
T

A
L

 
1642 S.W

. C
alle 8 

11. 
P

A
C

IF
IC

O
 

1435 S.W
. C

alle 8 

12. 
E

L
 IN

K
A

 
1756 S.W

. C
alle 8 

13. 
E

L
 E

ST
A

B
L

O
 

90 S.W
. 27th A

venue 

14. 
ISL

A
S C

A
N

A
R

IA
S 

285 N
.W

. 27th A
venue 

15. 
R

A
N

C
H

O
 L

U
N

A
 

45 N
.W

. 22nd A
venue 

16. 
C

U
B

A
 M

O
D

E
R

N
A

 
2025 W

. Flagler Street 

17. 
P

A
L

M
A

S D
E

 M
A

L
L

O
R

C
A

 
2115 W

. Flagler Street 

IHriparsin  
U.S.A.  

JO
IN

 T
H

E
 FU

N
! 

C
arnaval 

M
ia

m
i o

ffers ten
 d

a
y
s o

f 
jo

y
o

u
s festiv

ities fea
tu

rin
g

 C
a

lle O
ch

o
, 

su
rrou

n
d

ed
 b

y trad
ition

 an
d

 excitem
en

t. T
h

is 
largest H

isp
an

ic celeb
ration

 in
 th

e U
n

ited
 

S
tates featu

res fu
n

 an
d

 excitem
en

t for every-
one: a G

ala M
asquerade B

all; a popular C
arna-

val D
an

ce, revelry an
d

 th
e m

eetin
g of cu

ltu
res 

a
t C

a
rn

a
v

a
l M

ia
m

i w
ill b

e b
ea

m
ed

 to
 a

n
 

au
d

ien
ce of over 200 m

illion
 in

 th
e U

n
ited

 
States and L

atin A
m

erica. 
D

O
N

'T
 M

IS
S

 C
A

R
N

A
V

A
L

 M
IA

M
I! It's 

folk
lore an

d
 art ... It's trad

ition
 an

d
 cu

ltu
re 

... It's m
u

sic an
d

 d
an

cin
g ... JO

IN
 T

H
E

 F
U

N
! 

LITTLE
 H

A
V

A
N

A
 

U
.S

.A
. 

C
A

R
N

A
V

A
L

 IM
A

M
 



N
O

R
T

H
 

M
IA

M
I 

I 

S
.W

. 8
 S

tr
e
e
t 

L
a

tin
 Q

u
a

r
te

r
 

1-95 

M
IA

M
I 

IN
T

E
R

N
A

T
IO

N
A

L
 

A
IR

P
O

R
T

 

838 

C
O

R
A

L
 

G
A

B
L

E
S

 

K
E

Y
 B

ISC
A

Y
N

E
 

: 7
 	

• 

W
H

A
T

 IS
 L

H
D

A
? 

T
h

e L
ittle H

av
an

a D
ev

elo
p

m
en

t A
u

th
o

rity
 is 

a
 n

o
n

-p
ro

fit n
e
ig

h
b

o
rh

o
o

d
 d

e
v

e
lo

p
m

e
n

t 
co

rp
o
ratio

n
 th

at w
as fo

u
n
d
ed

 in
 M

arch
 1

9
7
6
. 

Its chief objective is to foster, encourage, and 
p

ro
m

o
te eco

n
o

m
ic d

ev
elo

p
m

en
t p

ro
jects an

d
 

program
s in the C

ity of M
iam

i's L
ittle H

avana 
d

istrict. 

O
B

JE
C

T
IV

E
S

 

T
h

e o
b

jectiv
es o

f th
e L

ittle H
av

an
a D

ev
elo

p
-

m
ent A

uthority are: 

• 
T

o encourage com
m

ercial expansion and 
fo

rm
u

late p
ro

g
ram

s aim
ed

 at creatin
g

 
em

ploym
ent opportunities. 

• 
T

o
 a

ssist in
 so

lv
in

g
 p

ro
b
le

m
s o

f th
e
 

co
m

m
u
n
ity

's eco
n
o
m

ic g
ro

w
th

 th
ro

u
g
h
 

d
em

o
n

stratio
n

 p
ro

jects an
d

 feasib
ility

 
studies. 

• 
T

o
 d

ev
elo

p
 cap

ab
ility

 at th
e lo

cal lev
el 

for undertaking a com
prehensive 

econom
y developm

ent plan in coordina-
tio

n
 w

ith
 th

o
se o

f fed
eral, state, co

u
n
ty

 
an

d
 city

 ag
en

cies, w
h

ich
 w

o
u

ld
 lead

 to
 

the form
ulation of specific strategies and 

developm
ent goals. 

• 
T

o
 p

ro
m

o
te th

e d
ev

elo
p
m

en
t o

f L
ittle 

H
avana as a m

ajor attraction. 

• 
T

o
 e

n
c
o

u
ra

g
e
 a

n
d

 p
ro

m
o

te
 c

a
p

ita
l 

in
v
e
stm

e
n
ts in

 e
n
te

rp
rise

s th
a
t w

ill 
im

p
act fav

o
rab

ly
 o

n
 th

e lo
cal eco

n
o

m
y

. 

L
IT

T
L

E
 H

A
V

A
N

A
 D

E
V

E
L

O
P

M
E

N
T

 A
U

T
H

O
R

IT
Y

 
970 S

.W
. F

irst S
treet — Suite 407 —

 M
iam

i, Fl. 33130 
(305) 3248127 



L
IT

T
L

E
 H

A
V

A
N

A
 

U
.S

.A
. 

L
atin Q

uarter 

SPO
N

SO
R

E
D

 B
Y: 

*
 C

ITY
 O

F M
IA

M
I 

*
 D

A
D

E
 C

O
U

N
T

Y
 

• o 

L
H

D
A

 
M

ee havasa developm
ent authority 

970 ex. first urea, W
ood, E

lyria 33130 - telephooe(305) 924-8127 

B
O

A
R

D
 O

F
 D

IR
E

C
T

O
R

S 
L

u
is S

a
b

in
es 

J
. M

. P
a
lm

ero
 

D
ra. M

arta B
eq

u
er 

W
illia

m
 A

lex
a

n
d

er 
M

ario 
G

o
d

e
ric

h
 

O
fe

lita
 P

a
r
a
*
 

M
a
n

u
el T

a
ra

cid
o
 

E
liseo (T

i to) R
. G

om
ez 

O
rla

n
d

o
 N

a
ra

n
jo

 
C

a
rlo

s P
en

in
 

W
illy

 B
ern

icilo
 

F
e
rn

a
n

d
o

 C
a
rra

n
d

l 
R

o
b

e
rt C

h
is

h
o

lm
 

K
e
tty

 
G

ort 
W

illy
 G

o
rt 

H
ecto

r L
o
p

ez 
O

rla
n

d
o
 N

a
ra

n
jo

 jr
. 

H
u

m
b

erto P
ellO

n
 

M
a
rio

 P
esto

n
it 

M
a
n

o
lo

 R
o
d

rig
u

ez 
R

o
d

o
lfo

 S
a
n

ch
ez 

E
xecu

tive D
irector: T

on
y D

escalzo 

M
E

T
R

O
 - D

A
D

E
 

• 
D

R
. E

R
N

E
ST

 M
A

R
T

IN
  

D
IR

E
C

T
O

IrO
F

 M
E

T
R

O
 D

A
D

E
 O

C
E

D
 

C
IT

Y
 O

F
 M

IA
M

I  
• 

F
R

A
N

K
 C

A
ST

A
N

E
D

A
  

D
IR

E
C

T
O

R
 O

F
 C

O
M

M
U

N
IT

Y
 D

E
V

E
L

O
P

M
E

N
T

 

• 
D

O
N

A
L

D
 G

A
T

H
E

R
 

D
IR

E
C

T
O

R
 O

F
 P

U
B

L
IC

 W
O

R
K

S 
T

H
R

O
U

G
H

 A
N

 E
D

A
 G

R
A

N
T

 

• 
R

O
G

E
R

 C
A

R
L

T
O

N
 

D
IR

E
C

T
O

R
 O

F
 C

IT
Y

 O
F

 M
IA

M
I 

O
F

F
-ST

R
E

E
T

 P
A

R
K

IN
G

 


